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ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2018341
ze dne 27. za¥i 2017

o rezimu stitnich podpor SA.34433 (2012/C) (ex 2012/NN) zavedeném Francii — daii ve prospéch
vnitrostitniho subjektu zabyvajictho se produkty zemédélstvi a mofského rybolovu
(FranceAgriMer) - ¢linek 25 zdkona ¢&. 2005-1720 ze dne 30. prosince 2005

(ozndmeno pod cislem C(2017) 4431)

(Pouze francouzské znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,
poté co vyzvala zicastnéné strany k podani pfipominek v souladu s uvedenym ¢lankem,

vzhledem k témto dévodam:

I. POSTUP

(1) V odpovéd na stiznost pozddala Komise faxem ze dne 28. listopadu 2011 francouzské orgdny o sdéleni
veskerych informaci nezbytnych pro pfezkoumdni dané ve prospéch vnitrostitniho subjektu zabyvajictho se
produkty zemédélstvi a mofského rybolovu (FranceAgriMer), stanovené ¢ldnkem 25 zdkona ¢. 2005-1720 ze dne
30. prosince 2005 (ddle jen ,daii), s ohledem na ¢lanky 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU).
Francouzské orgdny mély na predlozeni dot¢enych informaci Ihiitu jednoho mésice.

(2)  Dopisem ze dne 11. prosince 2011 Francie pozddala Komisi o prodlouzeni uvedené lhiity do 1. tnora 2012.
(3)  Faxem ze dne 12. prosince 2011 Komise pozadované prodlouZeni lhiity poskytla.
(4)  Francie zaslala Komisi informace vyzddané dne 28. listopadu 2011 e-mailem ze dne 14. Ginora 2012.

(5)  Faxem ze dne 5. bfezna 2012 ozndmila Komise francouzskym orgdnim otevieni spisu o neozndmené podpote
pod &islem SA.34433 (2012/NN), nebot uplatiiovani této dané bylo zahdjeno, aniz by byla Komisi ozndmena
podpora podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU a aniZ by byla Komisi schvalena. Faxem ze dne 14. ¢ervna 2012 ozndmila
Komise francouzskym orgdntm rozsifeni oblasti ptsobnosti daného spisu vzhledem k tomu, Ze analyza
dostupnych informaci odhalila nespravné pouziti nafizeni de minimis, které opatfeni, jez by pfi uplatnéni
pfislusného nafizeni de minimis nepfedstavovalo stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU, pfeménilo na
neozndmenou podporu.

(6)  Dopisem ze dne 4. fijna 2012 (') informovala Komise Francii o svém rozhodnuti ze dne 3. ¥jna 2012 o zahdjeni
fizeni podle ¢l. 108 odst. 2 SFEU, pokud jde o vyuzivani této dané. Vyzvala francouzské orgdny, aby do jednoho
mésice piedlozily své pfipominky k zahdjeni fizeni.

(7)  Rozhodnuti Komise o zahdjeni iizeni bylo zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie (). Komise vyzvala
zucastnéné strany, aby predlozily své pfipominky k tomuto opatfeni.

(8)  Komise neobdrzela od ztcastnénych stran zddné ptipominky.

(9)  E-mailem ze dne 16. fijna 2012 pozddala Francie Komisi o prodlouzeni lhiity pro zaslini odpovédi Francie na
zahdjeni fizeni podle ¢l. 108 odst. 2 SFEU o jeden mésic (do 4. prosince 2012).

(10) Faxem ze dne ¢tvrtek 18. f{jna 2012 Komise poZadované prodlouzeni lhiity poskytla.

(") Dopis SG-Greffe (2012) D/15827.
(%) Uf.vést.C361,22.11.2012,s.10.



8.3.2018 Utednt véstnik Evropské unie L 65/29

(11) E-mailem ze dne 5. prosince 2012 ozndmila Francie Komisi svou odpovéd na zahdjeni fizeni podle ¢l. 108
odst. 2 SFEU.

(12) Po piezkoumdni této odpovédi se utvary Komise a francouzské orgdny dne 12. prosince 2012 sesly s cilem
objasnit nékteré body daného spisu. Po tomto jedndni pozddala Komise faxem ze dne 15. ledna 2013
o doplnujici informace.

(13) E-mailem ze dne 18. tinora 2013 zaslala Francie Komisi dopis obsahujici dopliujici informace vyzddané dne
15. ledna 2013. Francouzské orgdny sdélily nové informace dne 23. ¢ervna 2016 v odpovédi na Zadost Komise
ze dne 8. Fjna 2015 a dne 20. ledna 2017 v odpovédi na Zddost Komise ze dne 19. Fjna 2016.

1I. POPIS

(14) Ustanovenim ¢lanku 25 zdkona ¢ 2005-1720 ze dne 30. prosince 2005 (opravny finanéni zékon pro rok 2005)
se zavddi dan ve prospéch subjektu FranceAgriMer s cilem financovat opatfeni, kterd tento subjekt provadi ve
prospéch trhu s mléénymi vyrobky. Jeho nejnovéjsi konsolidovand verze je ze dne 1. ledna 2012.

(15) Povinnost odvadét tuto dain maji producenti kravského mléka, ktef{ skladuji individudlni referen¢ni mnoZstvi pro
piimy prodej ve smyslu nafizeni Rady (ES) ¢. 1788/2003 (), jakoZ i odbératelé mléka. Opird se o:

— mnozstvi kravského mléka dodaného producentem ve formé mléka béhem dvanictimési¢niho obdobi pted
1. dubnem kazdého roku (dile jen ,referencni obdobi®), které prekracuje referen¢ni mnozstvi oznimené
subjektem FranceAgriMer tomuto producentovi pro doddvky mléka v tomto obdobi (v tomto pFipadé
oznamuje FranceAgriMer vysi splatné dané kazdému odbérateli, kterému dany producent dodal své mléko,
a tento odbératel uhradi subjektu FranceAgriMer v mésici ndsledujicim po tomto ozndmeni vytézek z dané
vybrané od producentd, ktefi mu mléko dodavaji),

— mnozstvi prodaného nebo postoupeného kravského mléka nebo kravského mléka pouzitého k produkci
mléénych vyrobkd prodanych nebo postoupenych producentem v pribéhu referencniho obdobi, které
piekracuje referen¢ni mnoZstvi ozndmené tomuto producentovi pro piimy prodej béhem tohoto obdobi
(v tomto pfipadé oznamuje FranceAgriMer ¢astku dluzné dané kazdému producentovi, ktery uskute¢nil piimy
prodej, a dany producent uhradi vytézek z dang, kterou je povinen odvést, spolecnosti FranceAgriMer
v mésici nésledujicim po tomto ozndmeni).

(16) Tato dan mutze byt pfedmétem kumulativnich ndhrad (?). Uskute¢néni zdanitelného plnéni ptedstavuje dodavka
mléka ¢i ptimy prodej mléka nebo mléénych vyrobka béhem referenéniho obdobi. Napifiklad ¢lanek 4 vyhlasky
ze dne 17. srpna 2010 o vybéru dané uloZené odbérateldim a producentim mléka, ktefi piekrocili svou
individudlni kvétu na dodavky v hospodaiském roce 2009-2010, stanovi, Ze v ramci dostupnosti zji§téné na
vnitrostdtni trovni na konci hospodéfského roku 2009-2010 propldci subjekt FranceAgriMer odbérateliim ¢dst
dané dluzné producenty, kteif jim dodavaji mléko, podle téchto podminek:

— vSichni producenti obdrzi ndhradu ve vysi 1 % své kvoty (),

— producenti, jejichz individudln{ kvéta je niz$i nebo rovna 160 000 litram, obdrzi navic nidhradu v maximdlni
vysi 2 866 EUR, kterd odpovidd mnozstvi 10 000 litra,

— producenti, jejichz kvéta se pohybuje mezi 160 000 a 169 000 litry, maji ndrok na dopliikovou ndhradu,
kterd je stanovena tak, aby jim umoznila dosdhnout 171 600 litrt.

(17)  Pokud je producent odpovédny za thradu dévky stanovenou v ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 17882003, nevznikd
mu ve vztahu k dotyénym mnoZstvim dafiovd povinnost. Podle tohoto ustanoveni se od 1. dubna 2004 na
jedendct po sobé nasledujicich dvanactimési¢nich obdobi zavadi ddvka z mnozstvi kravského mléka a jinych
mléénych vyrobkt, které jsou uvadéno na trh béhem dotéeného obdobi dvandcti mésicti a které piekracuje
vnitrostatni referenéni mnoZstvi.

(') Naiizeni Rady (ES) ¢. 1788/2003 ze dne 29. zat{ 2003, kterym se stanovi ddvka v odvétvi mléka a mlécnych vyrobkd (Uf. vést. L 270,
21.10.2003,s.123).

(%) Tento pojem zahrnuje rovnéz ,slevy“ uvedené v rozhodnuti o zahdjeni fizeni.

(}) Podle udajt poskytnutych francouzskymi orgdny se totiz ndhrada nepocitd z kvéty, nybrz z mnozstvi, které tuto kvétu piekracuje (viz
29. bod odtivodnéni).
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(18) Sazba dané za 100 kilogrami mléka je stanovena na 28,54 EUR za hospoddisky rok 2006-2007 a na
27,83 EUR za nésledujici hospodarské roky.

(19) Vytézek z dané se pouzije k financovani tplného nebo ¢aste¢ného preruseni mlékdrenské ¢innosti prostiednict-
vim podpory na pteruseni mlékarenské ¢innosti. Konkrétné to znamend, Ze pijemce obdrzi ndhradu za litr od
vefejného orgdnu FranceAgriMer. Dal$imi zdroji financovdni podpory na pteruSeni mlékarenské Cinnosti jsou
prostfedky pochdzejici ze systému konkrétnich prevodii kvét bez pozemki (ddle jen konkrétni ,pfevody bez
pozemka*) ('), ze statniho rozpoctu a piipadné i z prostfedkd mistnich samosprav. Cést vytézku z dané byla
pouzita rovnéz na podporu mlékdrenskych spole¢nosti, které byly v hospoddiském roce 2007-2008 nuceny
zlikvidovat mléko kontaminované polychlorovanymi bifenyly (PCB). Podle francouzskych organti byla tato
finan¢ni podpora poskytnuta v rdmci rezimu de minimis podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1998/2006 (3).

(20)  Vyse podpory na pteruseni mlékdrenské ¢innosti se vypocte na ndsledujicim zakladé:

EUR(litr 2010-2011 2011-2012 2012-2013 2013-2014
az po 100 000 litra 0,15 0,1125 0,075 0,0375
100 001 az 150 000 litra 0,08 0,06 0,04 0,02
150 001 az 200 000 litra 0,05 0,0375 0,025 0,0125
nad 200 000 litrd 0,01 0,0075 0,005 0,0025

(21)  Vytézek z dané a jeho vyuziti se az do hospodatského roku 2010-2011 vyvijely takto:

(v EUR)
Posiporvy na Poiipm:y na Podpora na
preruseni preruseni Z toho M iné akee finan-
Hospodaisky Vvbrand dai mlékdrenské mlékdrenské konkrétni [f{lir,usenll(’ Jiné a 7 tét
rok yorana ¢an | sinnosti finan- | cnnosti finan- pievody bez frickarenske covatie z teto
PR . o ¢innosti dang
covane z teto covane pozemku lkem
dang z jinych dani €
2005/2006 | 17 080 881 Z4dny program podpory na preruseni mlékdrenské ¢innosti
2006/2007 11 858 443 | 12 851 977 21 509 339 | 21 454 252 | 34 361 316
2007/2008 2959 456 | 13 228 140 33 848 558 | 32798510 | 47076 698 | 1260 753
2008/2009 17 183 670 2571 271 23 411 722 21 311722 | 25982992
2009/2010 10 093 611 | 17 909 294 12 349 799 | 12349799 | 30 259 093
2010/2011 12 629 142 9904 398 18 021 681 | 18 021 681 | 27 926 079
Celkem | 71 805 202 | 56 465 080 | 109 141 098 | 105 935 964 | 165 606 178
1. DUVODY, KTERE VEDLY K ZAHAJENI FORMALNIHO VYSETROVACIHO RIZENI
(22)  Komise zahdjila f{zeni podle ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy z téchto diivodu:

— ukadzalo se, Ze jiz samotny vybér dané obsahuje prvky stitni podpory ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU, nebot
obsahoval ndhrady, které se nejevily jako odtivodnéné logikou zavedeného danového systému; navic se tyto
prvky podpory nejevily jako odtvodnitelné s ohledem na pravidla sttni podpory platnd pro odvétvi
zemédélstvi,

(") Systém nakupu kvoét. )
(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 1998/2006 ze dne 15. prosince 2006 o pouziti ¢link 87 a 88 Smlouvy na podporu de minimis (UE. vést. L 379,
28.12.2006, 5. 5).
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— preruseni mlékdrenské ¢innosti financované zejména pfedmétnou dani mohlo byt ¢dste¢né nebo dplné; podle
pravidel pro stitni podporu v odvétvi zemédélstvi lze podporu na pferuseni Cinnosti vykazovat jako
slu¢itelnou s vnitfnim trhem pouze v pipadé, Ze se jednd o Gplné preruSeni veskeré zemédélské cinnosti
obchodni povahy,

— cast dané byla pouzita na financovéni likvidace mléka kontaminovaného polychlorovanymi bifenyly v rdmci
rezimu de minimis vychdzejictho z nafizeni (ES) ¢. 1998/2006; pfitom nebylo jisté, zda mohlo uvedené
naffzeni v tomto piipadé pfedstavovat odpovidajici pravni zdklad pro poskytnuti podpory de minimis; navic se
pfi volbé nevhodného pravntho zdkladu mohl objevit prvek stitni podpory, jehoz slucitelnost s vnitfnim
trhem nebyla prokdzéna,

— vybér dané a podpora na pferuseni ¢innosti nemusely byt slucitelné se spole¢nou organizaci trhu s mlékem
nebo by mohly narusit jeji fungovéni; podle pravidel pro stitni podporu v odvétvi zemédélstvi nemtize byt
opatfeni s témito znaky prohlaseno za sluditelné s vnitfnim trhem.

IV. PRIPOMINKY FRANCOUZSKYCH ORGANU K ZAHAJENI FORMALN{HO RiZEN{

(23) Ve svém dopise zaslaném e-mailem ze dne 5. prosince 2012 francouzské organy zdiraziuji pfedeviim to, Ze
v pravnich pfedpisech Unie tykajicich se spole¢né organizace trhu existuje pravni zéklad pro podpory na
pferuseni mlékarenské cinnosti. Tento prévni zaklad, ktery tvoii ¢l. 75 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (ES)
¢. 1234/2007 ('), umoziyje clenskym statm poskytnout producenttim, ktefi se zavdzi definitivné zcela nebo
zCasti ukoncit svou produkci mléka, ndhradu formou jedné nebo vice ro¢nich splitek a takto uvolnéné
individudlni kvoty ptevést do vnitrostitni rezervy. Podle nich se tento ¢linek pouZije nezdvisle na ostatnich
ustanovenich tykajicich se spravy mlé¢nych kvét a uplatiiovani piipadné davky v ptipadé piekroceni kvéty.

(24)  Francouzské orgdny s odkazem na postoj Komise, podle néhoz financovani pferuseni mlékdrenské cinnosti
odpovidd prima facie definici stitni podpory, ndsledné zdtraznuji, ze prdvni Gprava EU pred rokem 2007,
a zejména nafizeni (ES) ¢. 1788/2003, neobsahuje zddnou vyslovnou zminku o povinnosti oznamovani podpor
na produkty v odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobkt. Uvadéji, Ze tato situace byla vyjasnéna v ¢lanku 180 nafizeni
(ES) ¢. 1234/2007, ktery vyslovné podfizuje rezim podpory na pferuseni mlékdrenské Cinnosti oznamovacimu
postupu a Ze se zcela v dobré vife domnivaly, ze tim, Ze pravidelné predklddaji informace o systému nahrad
Komisi pomoci dotaznikii, dodrzuji pravni piedpisy Unie. Podle jejich ndzoru byla Komise v kazdém piipadé
o existenci podpor na pieruseni mlékdrenské cinnosti informovdna, nebot se na né Francie dotazovala pii
pfezkumu opatfeni podpory na dobrovolné omezeni mlékdrenské cinnosti v Bretani (podpora N 290/2007 —
ARVAL). Sva tvrzeni zavriuji tim, Ze se zavazaly do budoucna tento systém oznamovat (coZ bylo provedeno, viz
53. bod odtivodnéni).

(25) Pokud jde o otdzku slucitelnosti podpor na pferuseni mlékdrenské Cinnosti s vnitfnim trhem, a zejména
o ptipominku Komise, podle niZ neni tento rezim v souladu s bodem 88 pokynt Spolecenstvi o stdtni podpofe
v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi na obdobi 2007-2013 (ddle jen ,pokyny na obdobi 2007-2013%) (3),
francouzské organy tvrdi, Ze program podpory na pferuseni mlékarenské Cinnosti spadd do oblasti pisobnosti
¢lanku 75 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a Ze Komise by méla tuto skuteCnost ve své analyze zohlednit. Déle
uvadeji, Ze pouze Cdst spist producentd, které byly pfedlozeny v rdmci zddosti o podpory na pferuseni
mlékdrenské Cinnosti, se tykd pferuseni ¢innosti z diivodu odchodu do dichodu (pfiblizné 10 % z celkového
poctu producentdl, kteif jsou pijemci); u téchto spisti byly splnény podminky tplného a trvalého ukonceni
veskeré obchodni zemédélské cinnosti s konecnou platnosti. U ostatnich producentti se domnivaji, Ze reZim
podpory na pieruseni mlékarenské ¢innosti je slucitelny s vnitinim trhem s ohledem na body 143 a 144 pokynti
na obdobi 2007-2013 o podpofe na uzavirdni produkénich, zpracovatelskych a trznich kapacit tykajicich se
zemédélskych produktd.

(26)  Pokud jde o body 143 a 144 pokynti na obdobi 2007-2013, francouzské orgny pfipominaji, Ze odvétvi mléka
se nachdzi v situaci nadmérné kapacity, kterd je pfipomindna v 30. bod¢ odivodnéni nafizeni (ES) ¢. 1234/2007,
a zdtraznuji, Ze podle uvedeného nafizeni miZe byt pferuseni mlékdrenské ¢innosti ¢dste¢né nebo tplné. Navic
podle nich systém podpory na pferuseni mlékarenské ¢innosti spliiuje podminku, Ze p¥jemce podpory poskytuje
spoluticast. Ta je podlozena mechanismem konkrétnich prevodii bez pozemkd, ktery byl zaveden od roku 2006

(") Nafizenf Rady (ES) €. 1234/2007 ze dne 22. ifjna 2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi a zvldstn{ ustanoveni
pro nékteré zemédélské produkty (jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhtt) (UF. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1).
() Ut.vést. C 319, 27.12.2006, s. 1.
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podle ¢l. 18 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1788/2003. Na zdkladé tohoto mechanismu producenti, ktef{ jsou
pijemci uvolnénych referen¢nich mnozstvi mléka, provddéji pfevody za tUplatu podle stanovenych sazeb.
Producentiim pfevadéjicim referenéni mnozstvi mléka, které maji k dispozici, je vyplacena nadhrada vypoctend
podle stejné sazby jako podpory na preruSeni mlékdrenské Cinnosti. Tato sazba a jeji propojeni s programy
podpory na preruSeni mlékdrenské ¢innosti jsou kazdoroéné upravovany vyhldskou piijimanou na kazdy
hospodaisky rok pro mléko. Podle francouzskych orgnt vedou konkrétni ptevody bez pozemki odvétvi, které
je ptijemcem, k tomu, Ze poskytuje spolené piispévky k podpofe na preruseni mlékarenské cinnosti ve vysi
nejméné 50 % vefejnych vydaji vynaloZenych na zavedeni tohoto reZzimu. Tento rezim podpory kromé toho
vylucuje podniky v obtizich, maji k nému p¥istup vdechny hospodéiské subjekty za stejnych podminek, nevytvaii
konkuren¢ni vyhodu vzhledem ke své kompenza¢ni povaze, nebot ndhrady jsou poskytoviny pouze v piipadé
ukonceni kvoty, a v zddném pfipadé nevede k nadmérnému vyrovndni kapitdlovych ztrdt a budoucich pfjma
vzhledem k tomu, Ze poskytovand nihrada se postupné snizuje (béhem posuzovaného obdobi predstavovala
primérnd nédhrada za ukonceni 0,083 EUR za litr, zatimco hodnota kvéty za stejné obdobi ¢inila 0,10 EUR za
litr).

(27)  Pokud jde o ndhrady vyplacené po likvidaci mléka kontaminovaného polychlorovanymi bifenyly, francouzské
organy zduraziuji, Ze rozhodnuti feditele vyboru pro chov dobytka (Office de I'élevage), ktery zavedl rezim
podpory uréené k ndhradé skod hospodéiskych subjektd, vychdzi jednak z nafizeni (ES) ¢. 1998/2006, jednak
z nafizeni Komise (ES) ¢. 1535/2007 (). Nafizen{ (ES) ¢. 1998/2006 bylo uplatnéno na podpory poskytnuté
mlékdrndm za likvidaci nakoupeného mléka, které proslo prvnim zpracovanim po odbéru, zatimco nafizeni (ES)

¢. 1535/2007 bylo uplatnéno na financovéni likvidace syrového mléka od producentti provadgjicich pfimy
prodej. V zddném z téchto pfipadi nedoslo k nadmérné kompenzaci utrpéné ztraty.

(28) A kone¢né pokud jde o nahrady, francouzské orgdny tvrdi, Ze ministerské vyhldsky pfedpoklddaly uplatnéni
rezimu néhrady v jediném piipadé, a to tehdy, kdy je producent povinen hradit davku z ptebytku z titulu rezimu
zvlastni dané (Taxe Fiscale Affectée, ,TFA“) nebo divku podle ¢lanku 78 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007. Toto
opatfeni bylo tedy pouzitelné v rdmci penalizaéniho rezimu, ktery neni moZno povazovat za preferenni
zachdzeni s hospodafskymi subjekty. V piipadé zjisténého prekroceni vnitrostdtni kvéty by se pouzil rezim
nahrad podle ¢l. 84 odst. 1 uvedeného nafizeni. Proto tento systém, i kdyZ znamend rozdilnou zatéz pro rtizné
kategorie hospodaiskych subjektd, nenarusuje hospoddiskou soutéz mezi producenty. Producent, ktery mél
k dispozici infrastrukturu a finanéni prostfedky, které mu umoznovaly produkci nad rdmec pfidélené kvoty,
nebyl ani v pifpadé, Zze mu byla poskytnuta podpora na véti ¢dst dané, znevyhodnén v porovndni
s producentem, ktery mu ani v disledku sniZeni danové zatéze nebyl schopen konkurovat. Podle francouzskych
organt nemohlo dojit ani k ovlivnéni obchodu, protoze dafiovy systém byl i naddle omezen na objem
vnitrostatni produkce, a pokud sniZeni zatéZe umoznilo nékterym producentiim zvysit produkci bez finanénich
dusledk, je to diky tomu, Ze néktefi producenti vyprodukovali méné. MnoZstvi mléka, které bylo v kone¢ném
dtsledku uvedeno na trh, zistalo stejné a nebylo mozné, aby ovlivnilo obchod mezi ¢lenskymi stdty.

(29) Pokud jde o argument Komise, podle kterého skutecnost, Ze vefejné orgdny mohou upravovat nahrady, svédci
o existenci diskre¢niho zachdzeni s hospodaiskymi subjekty nad ramec prostého Fizeni danovych vynosti podle
objektivnich kritérii, coz mtize podle Soudniho dvora dit individudlnimu pouziti obecného opatieni povahu
selektivniho opatfeni (%), francouzské orgdny zdtraziwuji, Ze od hospodaiského roku 2009-2010 je zavedeno
obecné opatieni vztahujici se na viechny producenty s ohledem na ukonceni rezimu mléénych kvét, a ze limit
ndhrady ve vysi 1 % nebo 2 % neni diskriminacni, nebot plati pro viechny producenty mléka na zakladé
mnozstvi piekracujictho individudlni kvétu, coZ je de facto sniZzeni uplatnéné dané. Obdobné byla poskytnuta
ndhrada vSem malym producentim z divodu jejich nestabilni situace (produkéni ndklady, citlivost na rizika
konjunkturniho cyklu), aby bylo mozno pfizptisobit jejich piispévek jejich kapacité a velikosti jejich struktury
produkce v souladu s principy progresivniho zdanéni, které upravuji stanoveni dafiovych sazeb. Tito mali
producenti jsou producenti, jejichz individudlni kvéta ptedstavuje maximdlné 55 % pramérné individudlni kvéty
na vnitrostatni drovni. Celkem predstavuji 25 % producent a méné nez 20 % vnitrostatni kvoty.

(30)  Ze v3ech téchto divodt a vzhledem k transparentni a vefejné povaze rezimu nahrad, jehoz provadéci pravidla
byla jednoznacné objasnéna ve vyhldskich na konci hospodaiského roku zvefejnénych v Ufednim véstniku
Francouzské republiky a sdilenych na internetovych strankdch decentralizovanych stdtnich ttvard se francouzské
organy domnivaji, ze rezim ndhrad nespliuje kritéria pro opatfeni stitni podpory ve smyslu ¢l. 107 odst. 1
SFEU.

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 1535/2007 ze dne 20. prosince 2007 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy ES na podporu de minimis
v produkénim odvétvi zemédélskych produktd (UF. vést. L 337, 21.12.2007, s. 35).
(3 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 26. zai{ 1996, Francie v. Komise, C-241/94, ECLL: EU:C:1996:353.
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(31) A konetné francouzské organy poukazuji na to, Ze ndhrady dané TFA byly poskytovany také v hospodatskych
letech 2007/2007 a 2007/2008 v individudlnich pfipadech chovateliim, které postihla katardlni horecka ovci.

V. DOPLNUJiCI PRIPOMINKY FRANCOUZSKYCH ORGANU

(32) V dopise zaslaném e-mailem ze dne 18. dnora 2013 (') francouzské orgdny, které byly pozddany, aby prokdzaly,
Ze byla v plném rozsahu splnéna pravidla pro poskytovani stitni podpory pro odchod do dichodu a pferuseni
¢innosti, poskytly s ohledem na své pfipominky, které podaly po zahdjeni fizeni podle ¢l. 108 odst. 2 SFEU (3
a po zaseddni ze dne 12. prosince 2012, ndsledujici upfesnéni.

Pokud jde o podpory na pferuseni mlékirenské Cinnosti udélované z titulu pferuseni
¢innosti z divodu odchodu do diichodu

(33)  Podle francouzskych orgdnti byl pfistup k rezimu podpory na pferudeni mlékdrenské ¢innosti z divodu odchodu
do dichodu umoznén zemédélctim od hospodaiského roku 2009-2010 po zruseni vnitrostitniho systému
pfedcasného odchodu do dichodu. Provadéci pravidla tohoto systému byla v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 23
naiizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 (°) a podminovala poskytnuti podpory zejména ukoncenim veskeré zemédélské
¢innosti. Tato provddéci pravidla byla uplatnéna rovnéZ v rdmci rezimu podpory na preruseni mlékdrenské
¢innosti. V praxi provadéji kontrolu dodrzovéni tiplného preruseni mlékdrenské ¢innosti na misté inspektofi, kteff
jsou povéfeni kontrolou vzorkli z hospodafstvi vybranych na zdkladé analyzy rizik provedenych subjektem
FranceAgriMer. Mira kontroly je v souladu s mirou kontroly stanovenou pravnimi pfedpisy Unie. Podle
francouzskych orgdnd nebyly zjistény Ziddné nesrovnalosti.

Pokud jde o podpory na pferuSeni mlékirenské Cinnosti udélované z titulu podpory
uzavirani produkénich, zpracovatelskych a trznich kapacit

(34)  Francouzské orgdny pfipomnély, Ze rezZim podpory na pieruseni mlékarenské Cinnosti lze aktivovat v pifpadé, Ze
producent ¢dstecné nebo Gplné pferusi svou mlékdrenskou Cinnost v souladu s ¢l. 75 odst. 1 pism. a) nafizeni
(ES) ¢ 1234/2007 a s bodem 144 pism. f) pokyn na obdobi 2007-2013, a Ze podpory na prerueni
mlékdrenské ¢innosti ve véiné pripadii (od 80 do 90 % v zdvislosti na hospodafském roku) predstavuji podpory
na tplné preruSeni mlékdrenské Cinnosti, a analyzuji dany rezim s ohledem na jednotlivé podminky stanovené
v bodé 144 pokynii na obdobi 2007 — 2013 o podporach na uzavirdni kapacit.

(35) Pokud jde o otdzku, zda poskytnutd podpora slouzi obecnému zdjmu odvétvi, kde existuje nadmérnd kapacita
(bod 144 pism. a) az e) pokynd na obdobi 2007-2013), francouzské orgdny poté, co pfipomnély argumenty
uvedené v 26. bodé odivodnéni, dodédvaji, ze obéiniky upravujici rezim podpor na preruSeni mlékdrenské
¢innosti zdtiraziuji, Ze ¢dst kvot ziskanych zpét je pfevedena do vnitrostdtni rezervy za tcelem prerozdéleni
v rdamci bézného pridélovani kvot, a uvddéji, ze zdmérem je organizovat pferozdéleni ve prospéch producentd,
jejichz produkéni kapacita prekracuje ramec jejich pocatecniho referenéniho mnozstvi, a tak plisobit ve prospéch
konkurenceschopnosti odvétvi mléka v rdmci jeho hospodéiské restrukturalizace. Trvaji rovnéz na své Zadosti
tykajici se vyuziti bodu 144 pism. e) pokynd na obdobi 2007-2013, podle néhoz budou rezimy podpory
pouzitelné pro odvétvi, kterd podléhaji produkénim limitdm nebo kvétim, posuzovéany piipad od piipadu.

(36) Co se tyce otazky, zda ze strany pifjemce podpory existuje spolutcast (bod 144 pism. f) pokyni na obdobi
2007-2013), francouzské organy zkoumaji p¥ipad producentt, ktefi své mléko uvadéji na trh prostfednictvim
dodévek sbérnému zafizeni, a producentdi, ktefi své mléko prodévaji piimo spotiebitelim v rdmci p¥imého
prodeje.

(37) 'V piipadé producentti, ktefi prodavaji své mléko prostiednictvim doddvek sbérnému zafizeni, se zi(castnény
subjekt v pi{padé tplného preruseni ¢innosti podniku zavazuje k Gplnému a trvalému ukonceni veskerych
dodévek a prodeje mléka nebo mléénych vyrobkii s kone¢nou platnosti a je povinen pfedlozit potvrzeni

(") Viz 13.bod odtivodnéni.

(*) Viz 25.bod odivodnéni.

() Nafizen{ Rady (ES) ¢. 1698/2005 ze dne 20. zdif 2005 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV) (Uf. vést. L 277, 21.10.2005, s. 1).
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o Uplném a trvalém preruseni ¢innosti do 30 dnii ode dne pferuseni ¢innosti, nejpozdéji viak do 31. bfezna roku
N + 1 (pfi¢emz rok N je rokem podéni zddosti o podporu na pferuSeni ¢innosti). Musi se také zavizat, Ze jiz
nebude pozadovat kvotu. V piipadé ¢dsteného preruseni ¢innosti se ztlastnény subjekt zavazuje, Ze prokaze
uzavieni provozovny (pokud jich vlastni vice) nebo prokaze sniZeni maximdlniho objemu produkce ve stejném
poméru jako snizeni referenc¢niho objemu urceného subjektim, které maji pouze jednu provozovnu. Za timto
tcelem musi byt schopen pfedlozit ozndmeni o kvoté, kterou stanovil jeho odbératel pro bézny hospodafsky rok,
a 0 nové kvoté na ndsledujici hospodatsky rok. Tato kontrola zistdva v platnosti az do konce roku 2015, tedy do
roku zruSen{ kvét. Kromé toho producent, ktery pozddal o ndhradu za ¢dstecné pferuseni ¢innosti, jiZ nemize
ndsledné obdrzet jinou ndhradu z téhoz divodu. Pokud pozddd o nahradu za Gplné ukonéeni ¢innosti a ziska ji,
jsou pfi jejim vypoctu zohlednény kvéty, za které jiz obdrzel ndhradu z diéivodu ¢dste¢ného pferuseni ¢innosti.

(38)  Producenti, ktef{ prodavaji mléko p¥imo konec¢nému spotiebiteli, musi zaslat prohldSeni o ukonceni produkce pro
pimy prodej do 30 dnti od data tohoto pferuseni.

(39) Bez ohledu na to, ktery ze scéndfl se pouzije, kontroluje subjekt FranceAgriMer dodrzovani téchto prohldseni
nejen na spravni Grovni, ale i na misté. V piipadé nesrovnalosti jsou neoprivnéné ziskané nahrady navriceny
spolecné s trokem vypocitanym podle zdkonné sazby, a je mozno ulozit i tresty podle trestniho zdkoniku.

(40)  Pokud jde o zdsadu, podle niz lze ndhradu poskytnout pouze tém producentiim, ktef{ skute¢né vyrabéli, a pouze
na ty produkéni kapacity, které byly skutecné pouziviny (bod 144 pism. g) pokynd na obdobi 2007-2013),
francouzské organy uvadéji, Ze podporu na pferuseni mlékdrenské ¢innosti lze poskytnout pouze producentiim,
kteii provozuji produkéni ¢innost.

(41) Pokud jde o omezeni podpory pro podniky, které dodrzuji povinné minimdlni normy, a vylouceni producentd,
jejichz produkéni kapacity jsou jiz definitivné uzavieny nebo se jejich uzavien{ jevi jako neodvratné (bod 144
pism. i) a j) pokynii na obdobi 2007-2013), francouzské organy poukazuji na to, Ze mléko dodané a zaplacené

o analyze rozboru bezpodmine¢né spliiuje minimdlni pozadavky na to, aby mohlo byt pouzivino v mlékarné.
Zadny mlékdrensky podnik neni povinen zastavit produkci z divodu nedodrZeni minimdlnich norem.
Francouzské organy navic objasnily, Ze producenti, proti nimZz je vedeno fizeni o soudnim vyrovnani nebo
likvidaci, jsou z poskytovani podpory vylouceni stejné jako podniky, proti nimz sice takové Fzeni vedeno neni,
ale které spliuji ostatni kritéria definice spolecnosti v obtizich (problémy s penéznimi toky, vyrazné sniZeny
obrat, zvySené ztraty, rostouci zadluZeni, sniZeni hodnoty aktiv).

(42) Pokud jde o dostupnost tohoto rezimu pro vSechny hospodaiské subjekty ptisobici v daném odvétvi (bod 144
pism. k) pokynt pro obdobi 2007-2013), francouzské orgdny zdirazfiuji transparentnost a publicitu tohoto
rezimu, které jej zpfistupiiuji vSem. Podminky pfistupu k systému podpory na preruseni mlékdrenské ¢innosti
a jeho provadéni jsou popsiny v jednotlivych vyhldskdch zvefejiiovanych na konci hospoddfského roku
v Utednim véstniku Francouzské republiky a v obé&Znicich.

(43) Pokud jde o neexistenci nadmérné kompenzace kapitdlovych ztrat a budoucich ptjmt (bod 144 pism. I) pokyni
na obdobi 2007-2013), francouzské orginy poukazuji na to, Ze sazba kompenzace se postupné sniZuje
v zdvislosti na objemu a ¢ase. Navic se individudlni referen¢ni mnozstvi ze 20 % sklddd z primérného mnozstvi
pfidéleného béhem péti hospodafskych let pfed poddnim Zadosti o podporu na pferuseni mlékdrenské ¢innosti,
a tato &st je z vypoctu nahrady vyloucena. Podle tohoto systému vySe ndhrady nepifekracuje hodnotu kvéty,
kterou Komise odhadla pro Francii. Tento argument je podpofen ¢iselnymi ddaji, z nichZ vyplyvd, Ze v roce 2012
Komise odhadla hodnotu francouzské kvéty na 200 EUR/1 000 litrti, zatimco hodnota vypoctend na zakladé
sazeb uplatiiovanych ve Francii, kterd slouzi jako zdklad pro vypocet nahrady, ¢ini 90 EUR.

(44) Pokud jde o spoluticast poskytovanou danym odvétvim (bod 144 pism. m) pokynii pro obdobi 2007-2013),
francouzské orgdny uvadéji, Ze rezim podpory na preruSeni mlékdrenské cinnosti je financovdn prevdzné
z pjmt konkrétnich prevodii bez pozemkd zavedenych podle ¢l. 75 odst. 1 pism. €) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007,
které umoznuji producentim ziskdvat kvoty za thradu. Zbytek financovani je zajisfovan z vefejnych nebo
soukromych zdroju (stdt, Gzemni samosprdvné celky a mezioborové organizace).



8.3.2018 Utednt véstnik Evropské unie L 65/35

(45) Pokud jde o uplatiiovani bodu 144 pism. n) pokynti na obdobi 2007-2013, ktery stanovi, Ze pokud ¢lensky stat
zavede program uzavieni kapacity, musi se zavdzat, Ze neposkytne podporu na vytvoreni nové produkéni
kapacity v doty¢ném odvétvi po dobu péti let od ukonceni daného programu uzavieni kapacity, francouzské
organy poukazuji na to, Ze cilem programu podpory na pferuseni mlékdrenské ¢innosti je restrukturalizace
daného odvétvi v souladu s moznosti, kterou poskytuje nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, tj. Ze kvoty uvolnéné v ramci
programu podpory na prerudeni mlékarenské ¢innosti jsou k dispozici jinym producentim a Ze slucitelnost
tohoto rezimu stanoveného v uvedeném nafizeni musi byt proto predmétem vykladu Komise.

Ostatni ditvody

(46) Ve svém faxu ze dne 15. ledna 2013 Komise uvedla, Ze producenti uhradili dan odbératelim, avSak Ze na
odbératele se vztahovaly rovnéz nahrady stanovené vyhldskami, kterd ustanovuji tuto dafl. Proto pozddala
francouzské organy, aby prokédzaly, Ze odbératelé vratili vyplacené nédhrady producentim.

(47) 'V dopise zaslaném e-mailem ze dne 18. tnora 2013 francouzské orgdny upfesiuji, Ze &astky tykajici se
piipadnych néhrad splatnych producenttim, ktef{ prekrocili sva referenéni mnozstvi, jsou srdzeny u zdroje, a jsou
tedy piimo odecitiny z vySe dané stanovené na konci hospoddiského roku, a Ze tento zpétny mechanismus
zasahujici do odectu dané, kterou md uhradit producent, ktery piekrocil referenéni mnoZstvi, patii mezi
povinnosti schvélenych odbératelt v souladu s ¢ldnky 65 a 85 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 ve znéni pozdgjsich
pfedpist. Odbératelé jsou navic podle zdkoniku zemédélstvi a mofského rybolovu povinni podavat zprivu
o nahradach.

(48) Pokud jde o limity ndhrady ('), francouzské orgdny potvrzuji, Ze stanovené procentni podily (1 % a 2 %) se
vztahuji na vSechny producenty, ktef prekrocili svou individudlni kvétu, a Ze se po cely dany hospodatsky rok
pouzivd stejnd sazba.

(49) Co se tyce urCeni mnoZstvi zaklddajicich ndrok na ndhradu (3), francouzské orgdny objastiuji, Ze tento
mechanismus byl vytvofen s cilem pfipravit dané francouzské odvétvi na zruSeni kvot, pficemz jeho tcelem je
zachovat konstantni droveni dané z prebytku tim, Ze budou poskytoviny ndhrady malym zranitelnym
producentim (15 % producentt, ktefi predstavuji 10 % vnitrostitni kvoty). Podle jejich ndzoru je tento
mechanismus v souladu s principy progresivntho zdanéni, které upravuji zavddéni sazeb dani uvedenych
v bodé 24 sdéleni Komise o pouzit{ predpisi o stitni podpofe v piipadé opatfeni tykajicich se pfimého zdanéni
podnikatelské ¢innosti (*), a byl zaveden mechanismus dodate¢nych ndhrad pro producenty, ktefi nemohou
vyuzivat ndhrady pro ,malé producenty, ale ktef{ se nachdzeji v nestabilni situaci, pokud jde o referen¢ni
mnozstvi, pfi¢emz cilem je vyhnout se prahovym d¢inkim.

(50) Ve svém dopise ze dne 20. ledna 2017 francouzské organy upfesnily, ze ndhrady uvedené v druhé a tfeti odrdzce
16. bodu odtvodnéni byly v souladu s ustanovenimi nafizeni Komise (EU) ¢. 1408/2013 (%), zafazeny do rezimu
de minimis vzhledem k tomu, Ze byly v dané dobé udéleny za podminek stanovenych v uvedeném nafizeni, které
je pouzitelné zpétné.

(51) A kone¢né, pokud jde o otdzku odskodnéni za ztraty zpusobené katardlni horeckou ovci, francouzské organy
vysvétluji, Ze tato nemoc vedla ke zméné chovani u nékterych producentd, ktef{ reagovali na sniZovdni svych
hrubych marzi a na obtize, které souvisely mimo jiné se zdkazem vyfazeni ze stdda, tak, Ze tyto marZe
kompenzovali produkei nad ramec svych kvot. Vzhledem k této situaci byl zaveden rezim pferozdélovani davek,
ktery se pouzije v rdmci vnitrostdtniho rezimu TFA nebo podle ¢l. 84 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
v piipadé ptekroceni vnitrostitni kvoty uvedené v ¢ldnku 78 uvedeného nafizeni. Toto pferozdélovini dosdhlo
nésledujicich procentnich podili:

— béhem hospodéiského roku 2006-2007 5 % kvoty v zakdzané oblasti a 2,5 % v ostatnich regulovanych
oblastech, kde ztraty nebyly tak vysoké,

— béhem hospoddiského roku 2007-2008 maximdalni ndhrada 10 000 litrG (coz odpovidd 4 % primérné
kvéty) bez ohledu na to, o jakou oblast se jednalo.

1

(*) Viz 29.bod odiivodnéni.

(}) Viz druhd a tfet{ odrdzka 16. bodu odiivodnéni.

() Uf.vest.C 384,10.12.1998,s. 3.

() Natizeni Komise (EU) ¢. 1408/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouziti clink 107 a 108 Smlouvy o fungovéni Evropské unie na
podporu de minimis v odvétvi zemédélstvi (UF. vést. L 352, 24.12.2013, 5. 9).
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(52) Podle francouzskych orgdna plati, Ze nedojde-li k prekroceni vnitrostdtni kvéty, je systém ndhrad v souladu se
vSemi ustanovenimi uvedenymi v podkapitole V.B.4 pokynd na obdobi 2007-2013, jakoz i s podminkami
uvedenymi v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢. 1857/2006 (!). Zdtiraziiuji pfedevsim ndsledujici body:

— podpory byly poskytnuty zemédélcim (bod 131, bod 132 pism. e¢) a bod 137 pokynd na obdobi
2007-2013),

— néhrada urcend na kompenzaci ztrdt, které utrpéli zemédélci, ktef{ jsou jejimi pijemci, spadd do oblasti
plisobnosti ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU, bodu 132 pism. a) pokynii na obdobi 2007-2013 a ¢l. 10 odst. 2
a 3 nafizeni (ES) ¢. 18572006,

— dané opatteni o nihradé bylo zavedeno na zdkladé pfedpistt Unie (smérnice Rady 2000/75/ES (%) a vnitro-
statnich ptedpisti (¢ldnek L 221-1 zdkoniku zemédélstvi a mofského rybolovu) s cilem bojovat proti dotéené
chorobé (akéni program), coz svéd¢i o znepokojeni vefejnych organt, pokud jde o tuto zdravotni epizodu
(bod 132 pism. b) pokynti na obdobi 2007-2013 a ¢l. 10 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006),

— ucelem opatfeni pro nédhradu skody je poskytnout ndhradu z divodu jednotlivych opatfeni doporucenych ¢i
naffzenych pfislusnymi orgdny (bod 132 pism. c) pokynt na obdobi 2007-2013), a zejména opatieni
vedoucich k omezeni nebo zdkazu pohybu zvitat,

— chovéni zemédélce nepfispélo ke zvyseni rizika choroby (bod 132 pism. d) pokynt na obdobi 2007-2013),

— neexistuje riziko nendleZit¢ vysoké nahrady (bod 136 pokynt na obdobi 2007-2013), protoZe se jednd
o jediny rezim tykajici se chorob zvifat, coz de facto vylucuje riziko kumulace.

VI. HODNOCENI
Oblast piisobnosti

(53) Vzhledem k tomu, Ze bylo pfi zahdjeni fizeni podle ¢l. 108 odst. 2 SFEU (viz body 24 a 25 rozhodnuti
o zahdjeni fizeni) prokdzdno, Ze vybirand dai nebyla dani uhrazenou ve smyslu judikatury, soustfedi se tato
analyza na dvé nezavislé oblasti: na jedné strané na vriceni dané uvedené v 16. bodé odivodnéni, a na strané
druhé na podpory na pieruseni mlékdrenské cinnosti financované az do hospodaiského roku 2011/2012
vzhledem k tomu, Ze Komise dne 15. kvétna 2013 schvilila rezim podpory na pferuseni mlékdrenské cinnosti
vztahujici se na hospodafské roky 2012/2013 a 2013/2014 ().

(54) Tato analyza nezahrnuje podporu na likvidaci mléka kontaminovaného polychlorovanymi bifenyly, protoze
francouzské organy poskytly v tomto ohledu rovnéz blizsi informace o pfesném uplatiiovani pfislusnych nafizeni
de minimis () a protoZe se md za to, ze podpory spliiujici podminky téchto nafizeni nepfedstavuji stitni podporu
ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU, Komise jiz o nich nemusela rozhodovat. Nezahrnuje ani vyrovnavaci podpory
poskytované v souvislosti s katardlni horeckou ovei.

Existence podpory

(55) V¢l 107 odst. 1 SFEU je stanoveno: ,Podpory poskytované v jakékoli formé stitem nebo ze stitnich prostredkd,
které narusuji nebo mohou narusit hospodaiskou soutéz tim, Ze zvyhodiuji urité podniky nebo uréitd odvétvi
vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi stity, neslucitelné s vnitinim trhem, nestanovi-li Smlouvy
jinak.“

(56) Aby mohlo byt urcité opatfeni oznaceno za stitni podporu ve smyslu tohoto ustanoveni, je proto nutné, aby
byly splnény tyto kumulativni podminky: i) opatfeni musi byt pficitatelné stitu a byt financovdno ze stitnich

() Natizeni Komise (ES) ¢. 1857/2006 ze dne 15. prosince 2006 o pouziti ¢linki 87 a 88 Smlouvy na statni podporu pro malé a stfedni
podniky piisobici v produkci zemédélskych produktii a 0 zméné nafizenf (ES) & 70/2001 (Ut. vést. L 358, 16.12.2006, s. 3).

() Smérnice Rady 2000/75[ES ze dne 20. listopadu 2000, kterou se stanovi zvldstni ustanoveni tykajici se tlument a eradikace katardlni
horecky ovci (UF. vést. L 327, 22.12.2000, s. 74).

() Statni podpora SA.36009 — Francie, podpora na pferuseni mlékarenské ¢innosti (dokument C(2013) 2762 v kone¢ném znéni ze dne
15. kvétna 2013).

(*) Viz 27.bod odtivodnéni.
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prostiedkd; i) musi svého pijemce zvyhodiiovat; iii) toto zvyhodnéni musi byt selektivni a iv) dané opatfeni
musi naru§ovat nebo potencidlné narufovat hospoddiskou soutéz a ovlivitovat obchod mezi ¢lenskymi stdty.
V tomto pifpadé musi byt toto oznaceni vzhledem k pisobnosti definované v 53. a 54. bodech odtvodnéni
posuzovéno na trovni ndhrad uvedenych v 16. bod¢ odiivodnéni a na trovni podpor na preruseni mlékdrenské
¢innosti.

(57) Pokud jde o ndhrady uvedené ve druhé a tfeti odrdzce 16. bodu oddvodnéni, Komise konstatuje, Ze je
francouzské organy zatadily do rezimu de minimis v souladu s ustanovenimi nafizeni (EU) ¢. 1408/2013, které je
pouzitelné zpétné. Tyto Gvéry tudiZ nepfedstavuji stitni podpory ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU.

(58) Co se tyce ndhrady uvedené v prvni odrdzce 16. bodu odiivodnéni, Komise na zdkladé informaci, které méla
k dispozici, v rdmci rozhodnuti o zahdjeni formdlniho fizeni usoudila, Ze tato ndhrada (kterd byla soucdsti slev
uvedenych v tomto rozhodnuti) obsahovala prvek podpory, nebot byla financovdna stitem, ktery jejim
poskytnutim pfichdzel o prostiedky. Tato ndhrada navic zvyhodiovala urcité podniky (mlékdrenské podniky,
které byly jejimi piijemci a které byly tudiz zbaveny finan¢ni zatéze, jiz musely nést ostatni mlékdrenské podniky
povinné k dani), a mohla narusit hospodafskou soutéz a ovlivnit obchod vzhledem k pozici, kterou Francie na
trhu zaujimd. Komise rovnéZ upfesnila, Ze tedy nebylo mozné ur¢it, zda lze existenci a Gpravy nahrad odtivodnit
logikou zavedeného dariového systému, a zdiraznila, Ze schopnost vefejnych orgdnt upravovat tuto nahradu
pravdépodobné svéd¢i o existenci diskreniho zachdzeni s hospoddiskymi subjekty nad rdmec prostého fizeni
danovych vynosi. A kone¢né nic nenasvédcovalo tomu, Ze by grantovy ekvivalent slev mohl spadat do
ptisobnosti rezimu de minimis, ktery by umoznoval mit za to, Ze podpory v malé vysi nepfedstavuji stdtni
podpory ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU.

(59) Za uGcelem posouzeni relevantnosti tvrzeni francouzskych orgdnti, podle néhoz uvedend nahrada nepfedstavuje
preferencni zachdzeni s urcitou kategorii hospodafskych subjektti, by mél byt vytvofen referen¢ni systém, ktery
by umoznoval ovéfit, zda je dané opatieni selektivni; jinymi slovy, zda upfednostiiovalo nékteré producenty pred
jinymi, ktef{ se nachdzeji ve stejné skutkové a pravni situaci. V tomto piipadé se jednd o systém uplatiiovany na
producenty, ktefi prekrocili kvotu (vSichni producenti spadajici do této kategorie se nachdzeji ve stejné skutkové
a pravni situaci, protoZe podléhaji dani; naproti tomu producenti, ktefi nepfekro¢ili svou kvétu, se nenachizeji ve
stejné skutkové a pravni a situaci, a to nejen proto, Ze dodrzeli rimce své kvoty, ale i proto, Ze nepodléhali dani).

(60) Komise s ohledem na informace poskytnuté francouzskymi orgdny konstatuje, Ze ndhrada byla poskytnuta bez
jakékoli diskriminace vSem producentiim, ktefi prekrocili svou kvétu, a Ze byla upravovdna podle jednotlivych
hospodatskych let, a nikoli podle producentti, kteff byli jejimi pijemci, v prabéhu téhoz hospodatského roku.
Vyhldska ze dne 17. srpna 2010 (') tak stanovila vraceni dané z 1 % kvéty pro viechny producenty, kteff
prekrocili svou kvétu, a vyhldska ze dne 16. srpna 2011 (?) stanovila rovnéz pro viechny producenty, kteff
piekrocili svou kvétu, vriceni dané ze 2 % kvéty. Komise rovnéz konstatuje, Ze dany systém predstavuje sankci,
nebot ho lze uplatnit pouze v piipadé prekroceni kvéty. Vzhledem k tomu, Ze se tato sankce tykd pouze
producentt nachdzejicich se ve stejné skutkové a pravni situaci, neupfednostiiuje tato ndhrada, kterd je
uplatiiovana jednotné, zddného z nich, a neni tedy selektivni.. Tato ndhrada tedy nespliuje jedno z kritérii ¢l. 107
odst. 1 SFEU, a lze proto mit za to, Ze nepfedstavuje stitni podporu, aniz by bylo nutné provadét analyzu
ostatnich kritérif uvedeného ¢l. 107 odst. 1.

(61) Podpory na preruseni mlékdrenské ¢innosti naproti tomu poskytuji zvyhodnéni pifjemctim, ktefi v porovnani
s konkurenty mohou disponovat zdroji na financovani jinych ¢innosti souvisejicich se zemédélstvim. Tato vyhoda
je poskytovana prostiednictvim statnich prostiedkil (vytéZek z dané a dodate¢né zdroje od vefejnych organt —
viz 11. bod odtvodnéni rozhodnuti o zahdjeni formdlniho fizeni) a zvyhodnuje nékteré podniky (podniky
pusobici v odvétvi produkce mléka). Podle judikatury Soudniho dvora samotnd skute¢nost, Ze konkurence-
schopnost urcitého podniku by byla posilena vi¢i soutézicim podnikiim ziskdnim hospodaiské vyhody, kterou by
jinak pfi svém bézném podnikdni neziskal, poukazuje na riziko naruseni hospoddfské soutéze (*).

(") Viz 16.bod odiivodnéni.

(*) Vyhldska ze dne 16. srpna 2010 o vybéru dané, k niZ jsou povinni odbératelé a producenti mléka, kte¥{ v hospoddiském roce
2010-2011 prekrocili svou individudlni kvotu na dodévky (vyhlaska o doddvkach na konci hospodatského roku).

(*) Rozsudek soudniho dvora ze dne 17. zaii 1980 ve véci C-730(79, Philip Morris Holland BV proti Komisi Evropskych spolecenstvi, ECLLEU:
C:1980:209.
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(62) Ve svétle judikatury Soudniho dvora se jevi, Ze stitni podpory ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi stity, pokud
podnik ptisobi na trhu, ktery podléhd obchodu uvnitt EU ('). V tomto pfipadé piijemci podpory aktivné ptisobi
na trhu s mlécnymi vyrobky, na némz se uskuteciiuje obchod uvnitf EU (3. Dotéené odvétvi je na trovni EU
otevieno hospodatské soutézi, a je proto citlivé na kazdé opatfeni pfijaté ve prospéch produkce v jednom ¢&i vice
¢lenskych stitech. Podpory na preruseni mlékdrenské cinnosti proto pravdépodobné povedou k naruseni
hospodaiské soutéze a k ovlivnéni obchodu mezi ¢lenskymi staty.

(63) Vzhledem k vyse uvedenému doslo k naplnéni podminek ¢l. 107 odst. 1 SFEU. Je tedy mozné dospét k zdvéru,
ze podpory na preruSeni mlékdrenské ¢innosti predstavuji statni podporu ve smyslu uvedeného ¢lanku. Podpora
muze byt povazovana za slucitelnou s vnitinim trhem jen v piipadé, se na ni vztahuje nékterd z vyjimek
stanovenych ve SFEU.

(64) V daném piipadé lze vzhledem k povaze podpory na pferuseni mlékdrenské ¢innosti uplatnit pouze vyjimku
uvedenou v ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU, podle niZ mohou byt za slucitelné s vnitinim trhem povazovany
podpory, které maji usnadnit rozvoj urcitych hospodaiskych ¢innosti nebo hospodaiskych oblasti, pokud neméni
podminky obchodu v takové mife, jez by byla v rozporu se spole¢nym zdjmem.

(65) Vzhledem k tomu, Ze podpory na preruseni mlékdrenské ¢innosti nebyly ozndmeny Komisi, je tfeba analyzovat
pouzitelnost vyjimky stanovené v ¢l. 107 odst. 3 pism. c¢) SFEU s ohledem na pravidla stdtni podpory platnd
v dobé jejich poskytnuti. Podle informaci poskytnutych francouzskymi orgdny maji podpory na preruseni
mlékdrenské ¢innosti dvé rtizné formy: podpory na odchod do dichodu a podpory uzavirdni kapacit. Z daji
uvedenych v 33. bodé odivodnéni vyplyvd, Ze podpory na preruSeni mlékdrenské ¢innosti poskytnuté ve formé
podpor na odchod do dtichodu ptevzaly tilohu vnitrostdtniho rezimu podpor na pred¢asny odchod do dichodu
financovaného v rdmci politiky rozvoje venkova od hospoddiského roku 2009-2010. Kritéria slucitelnosti
podpor, kterd je nutno zohlednit, se proto shoduji s kritérii uvedenymi v pokynech na obdobi 2007-2013.
Pokud jde o podporu na uzavirdni kapacit, z tabulky v 21. bodé odtvodnéni vyplyvd, Ze podpory byly vyplaceny
za hospoddisky rok 2006-2007. Z ustanoveni vyhlasky o podporich () vsak vyplyva, Ze prvni rozhodnuti
o poskytnuti podpor byla s nejvétsi pravdépodobnosti pfijata v roce 2007, tj. po datu zahdjeni pouzivini pokynd
na obdobi 2007-2013. Z tohoto diivodu budou tyto pokyny pouZity rovnéz jako voditko pi analyze
slucitelnosti pfedmétnych podpor.

Podpory na odchod do diichodu

(66) Bod 85 pokynti na obdobi 2007-2013 uvadi, Ze tyto podpory jsou vyhrazeny pouze prvovyrobé (zemédélctim).
Bod 87 stanovi, Zze Komise prohldsi stitni podporu pfed¢asného odchodu do dichodu za sluditelnou s ¢l. 87
odst. 3 pism. ¢) Smlouvy (nyni ¢l. 107 odst. 3 pism. c¢) SFEU), pokud spliiuje podminky ¢lanku 23 nafizeni (ES)
¢. 1698/2005. Bod 88 pokynti na obdobi 2007-2013 vyZzaduje rovnéz ukoncen{ veskeré obchodni zemédglské
¢innosti s kone¢nou platnosti.

(67) 'V tomto ptipadé Komise s ohledem na 33. bod odtivodnéni konstatuje, Ze podpora na preruseni mlékdrenské
¢innosti ve formé podpory na odchod do dichodu byla poskytnuta pouze zemédélcim, Ze rezim pred¢asného
odchodu do diichodu zavedeny ve Francii byl schvélen v ramci politiky rozvoje venkova, jinymi slovy zejména
proto, Ze byl v souladu s ustanovenimi ¢lanku 23 nafizen (ES) ¢. 16982005 a Ze podminky pro jeho schvdlent,
véetné prerudeni veskeré zemédélské cinnosti, byly pti poskytovani podpor na preruseni mlékdrenské ¢innosti
dodrzeny.

(68) Na tomto zdkladé dospéla Komise k zdvéru, Ze ustanoveni pokynt na obdobi 2007-2013 tykajici se podpory na
pfedcasny odchod do diichodu nebo na ukonéceni zemédélskych ¢innosti byla dodrzena.

() Viz zejména rozsudek Soudniho dvora ze dne 13. ¢ervence 1988, véc 102/87, Francouzskd republika proti Komisi Evropskych spolecenstvi,
ECLLEU:C:1988:391.

() V roce 2011, ktery spadd do obdobi, v némz byly podpory vypldceny, byla Francie druhym nejvétsim producentem mléka v Unii
s produkci 25,27 milionu tun na trhu, na némz obchod uvnitt Spolecenstvi dosahoval pfiblizné 14 miliond tun, a to jak v oblasti
dovozu, tak v oblasti vyvozu.

(}) Vyhldska z 28. srpna 2006 o poskytnuti ndhrady za dplné nebo Ciste¢né ukonceni produkce mléka a zavedeni zvldstniho rezimu
pievodu referen¢nich mnozZstvi mléka na hospodafsky rok 2006/2007.
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Podpora na ukonceni ¢innosti:
(69) Pokyny na obdobi 2007-2013 stanovi ndsledujici ptislusné podminky slucitelnosti:

— podpora musi byt v obecném zdjmu doty¢ného odvétvi (bod 144 pism.a)),

— v piipadé nadbytecné kapacity musi byt podpora soucdsti programu restrukturalizace odvétvi, v némz jsou
jednoznacné vymezeny cile a pro néjz je vypracovan konkrétni casovy pldn, zddosti musi byt shromazdovany
po dobu nanejvys Sesti mésict a k vlastni realizaci uzavieni kapacit by mélo dojit ve lhaté dalsich dvandcti
mésict (body 144 pism. b) a c)),

— Zzadna podpora by neméla narusovat mechanismy spole¢nych organizaci trhu, a rezimy podpory pouzitelné
pro odvétvi, kterd podléhaji produkénim limitdm nebo kvéotdm, by mély byt posuzovany piipad od piipadu
(bod 144 pism. e)),

— musi existovat spoluii€ast na strané pifjemce, kterd spocivd obvykle v definitivnim a neodvolatelném
rozhodnuti zrusit nebo s konecnou platnosti uzaviit doty¢né produkéni kapacity; to predstavuje bud dplné
uzavieni piislusného provozu dotyénym podnikem nebo — v piipadé podniku, ktery md vice zavoda —
uzavieni konkrétni provozovny; Pjemce musi uzaviit pravné zdvazné zdvazky, Ze je uzavieni definitivni
a nezvratné a Ze nezahdji stejnou ¢innost jinde; tyto zdvazky musi rovnéz vézat pfipadného budouciho kupce
doty¢ného zévodu (bod 144 pism. f)),

— do programu uzavieni kapacit budou pfijati pouze producenti, kteif skute¢né vyrdbéli, a pouze produkéni
kapacity, které byly nepfetrzité pouziviny po pét poslednich let bezprostiedné piedchdzejicich uzavieni
(bod 144 pism. g)),

— zpusobilymi podniky jsou pouze podniky spliujici povinné minimalni normy (bod 144 pism. i),

— musi byt mozné vyloudit eventualitu, Ze bude podpora vyplacena na zichranu a restrukturalizaci podnikd,
které se nachdzeji v obtiZzné situaci (bod 144 pism. j)),

— k rezimu by mély mit pistup vSechny hospodaiské subjekty plsobici v dotyéném odvétvi za stejnych
podminek (bod 144 pism. k)),

— Castka podpory by se méla piisné omezovat na nédhradu ztrity hodnoty aktiv plus pobidkovou platbu, kterd
nesmi prekrocit 20 % hodnoty aktiv (bod 144 pism. 1)),

— nejméné polovina ndkladd téchto podpor by méla byt hrazena piispévky z daného odvétvi (bod 144
pism. m)),

— nesmi byt poskytnuta zddnd podpora na vytvofeni nové produkéni kapacity v dotyéném odvétvi po dobu péti
let od ukonéeni daného programu uzavieni kapacity (bod 144 pism. n)).

(70)  Vzhledem k tomu, Ze podle bodu 11 pokynti na obdobi 2007-2013 plati, Ze pouziti ¢lankd 107, 108 a 109
SFEU na odvétvi zahrnutd do spole¢nych organizaci trhu je podfizeno ustanovenim zakotvenym v dotéenych
nafizenich, prvni podminka, jejiz dodrzeni bude zkoumdno, je podminka nezasahovini do spole¢né organizace
trhu.

(71)  Clanek 75 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 stanovi, ze:

,1. S cilem tspésné dokoncit restrukturalizaci produkce mléka nebo zlepsit Zivotni prostfedi mohou ¢lenské
stity v souladu s pravidly stanovenymi s pfihlédnutim k opravnénym zdjmim dotcenych osob:

a) poskytnout producenttim, ktefi se zavazi definitivné ukoncit zcela nebo z&asti svou produkci mléka, ndhradu
formou jedné nebo vice ro¢nich splatek a takto uvolnéné individudlni kvoty pfevést do vnitrostdtni rezervy;

b) na zakladé objektivnich kritérii stanovit podminky, za kterych mohou producenti na pocitku obdobi dvanicti
mésict ziskat za dplatu od pFislusného orgdnu nebo subjektu uréeného timto orgdnem individudlni kvoty,
které definitivné uvolni jini producenti na konci ptedchdzejictho obdobi dvandcti mésict za ndhradu
vyplacenou v jedné nebo vice ro¢nich spldtkdch pfedstavujici stejnou ¢astku jako v piipadé uvedené platby;

[.]%
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(72)  Vzhledem k tomu, Ze ¢ldnek 75 pfesné popisuje mechanismy souvisejici s rezimem podpor na preruseni
mlékdrenské Cinnosti zavedené Francil a Ze ponechdvd clenskym stitim volnost pii pijimani provddécich
pravidel rezimu podpor na pferuseni ¢innosti, dospéla Komise k zdvéru, Ze systém podpory na preruseni
mlékdrenské ¢innosti nezasahuje do spole¢né organizace trhu a nenarusuje jeji spravné fungovani.

(73) Pokud jde o to, Ze podpora musi fungovat v zdjmu daného odvétvi, nelze se v tomto p¥padé dovoldvat
neexistence nadbyte¢né kapacity, jak je uvedeno niZe v 74. bodé odivodnéni, a podpora nesouvisi ani
s pozadavky na ochranu zdravi nebo Zivotniho prostiedi. Tato kritéria vak nejsou jedinymi kritérii, kterd mohou
pfipadat v dvahu (jejich pfitomnost postacuje k odivodnéni toho, Ze podpora je v zdjmu daného odvétvi, avsak
to neznamend, Ze by nebylo mozno zohlednit i dal3i kritéria), a v tomto piipadé Komise konstatuje, Ze
argumenty pfedlozené francouzskymi orgdny (') jsou platné nejen proto, Ze poskytnuti podpory skutecné
umoziuje rozvijet moznosti produkce pterozdélené s cilem zlepsit konkurenceschopnost podniki v rezimu kvét,
ale také proto, Ze pouzity mechanismus odpovidd mechanismu pouZivanému v rdmci dotéené spolecné
organizace trhd.

(74)  Pokud jde o existenci programu restrukturalizace, v némz jsou vymezeny cile a pro néjz je vypracovan konkrétni
Casovy plan realizace v piipadé, Ze v daném odvétvi existuje nadbyte¢nd kapacita, Komise konstatuje, Ze uvedend
kritéria jsou splnéna z ndsledujicich divodu:

— lze mit za to, Ze v daném odvétvi existuje nadbyte¢nd kapacita: hlavnim dcelem rezimu mléénych kvét
stanoveného nafizenim (ES) ¢. 12342007 (a pfed nim nafizenim (ES) ¢. 1788/2003) je sniZit na doty¢ném
trthu nerovnovahu mezi nabidkou a poptavkou a z ni vyplyvajici strukturdlni piebytky, a dosdhnout tak lepsi
rovnovéhy na trhu (viz 36. bod odivodnéni nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a 3. bod odivodnéni nafizeni (ES)
¢. 1788/2003),

— poskytnuti podpory na pferuseni mlékdrenské ¢innosti je soucdsti rezimu zaméfeného na restrukturalizaci
produkce tim, Ze umoziiuje zemédélcim, ktef si to pfeji, z daného odvétvi odejit a ddvd k dispozici
mnozstvi, kterd mohli vyprodukovat,

— pokud jde o ¢asovy pldn, vyhldsky upravujici reZim podpory na preruSeni mlékdrenské ¢innosti stanovi [hitu
pro poddvdni Zddosti krat${ neZ Sest mésicti a lhiitu na pferuSeni Cinnosti (coz v tomto pifpadé znamend
uzavien{ kapacity, nebot ziicastnéné strané byla odiiata kvota) kratsi neZ jeden rok. Napiiklad vyhldska ze dne
23. Cervna 2009, kterou se fidi rezim podpory na preruSeni mlékdrenské cinnosti na hospodatsky rok
2009-2010, stanovi, Ze zddosti o podporu musi byt podany nejpozdéji do 31. srpna 2009, a ze k preruseni
¢innosti musi dojit nejpozdéji 31. bfezna 2010; vyhlasky tykajici se ostatnich hospodéiskych let uplatiuji
stejné lhaty s odchylkami podle data pfijeti dané vyhldsky, ale stile v rdmci limitd stanovenych v pokynech
na obdobi 2007-2013.

(75) Pokud jde o spoludcast piijemce, Komise s ohledem na 36., 37. a 38. body odtivodnéni konstatuje, ze aby
piijemce obdrzel podporu, musi se s kone¢nou platnosti zcela nebo ¢dstecné vzdat své kvoty na mléko. Ackoli
bod 144 pism. f) uvddi, Ze spolutcast zpravidla pfedstavuje Gplné uzavieni p¥islusného provozu dotyénym
podnikem, je tfeba pfipomenout, Ze ¢dstecné uzavieni produkéni kapacity bylo v tomto piipadé stanoveno
rezimem kvoét, ktery se fidi nafizenim (ES) ¢. 1234/2007. V této souvislosti lze ¢iste¢né uzavieni povazovat za
dostatecnou spolutcast piijemce. Navic na vzdani se kvét Ize v tomto pfipadé pohliZet jako na faktické uzavreni
podniku. Co se ty¢e zdvazkd, které je nutno pfijmout, musi kandiddt, ktery je pijemcem, pfedlozit potvrzeni
o ukonéeni své produkce s konecnou platnosti, a musi se v budoucnu zfici jakékoli Zddosti o novou kvétu.
V piipadé cdste¢ného preruSeni se faktické sniZeni produkce doklddd prohldsenimi, kterd jsou kazdorocné
pfedkldddna odbératelim. Kritérium spolutcasti je tedy splnéno.

(76) Pokud jde o kritérium zptsobilosti souvisejici s provozovanim dané ¢innosti a vyuzivanim produkéni kapacity
béhem péti let pred uzavienim kapacity, Komise konstatuje, zZe jak uvedly francouzské organy (%), musi pifjemci
pro ziskdni podpory skute¢né produkovat, a tudiz vyuzivat svou kvétu. Vyhlasky, jimiz se Hdi rezim podpory na
preruseni mlékdrenské ¢innosti, totiZ neobsahuji zZadny odkaz na pétileté obdobi uvedené v bodé 144 pism. g)
pokynd, avsak dodrzeni tohoto obdobi je doloZeno zptisobem vypoctu samotné podpory vzhledem k tomu, Ze
jak je uvedeno v 43. bodé odiivodnéni, individudlni referenéni mnozstvi se ze 20 % sklddd z primérného
mnozstvi pfidéleného béhem péti hospodatskych let pred poddnim zddosti o podporu na preruseni mlékdrenské
¢innosti, coz svéd¢i o produkéni ¢innosti v priibéhu daného obdobi. Komise se proto domnivd, Ze kritérium

(") Viz 35.bod odtivodnéni.
() Viz 40. bod odtivodnéni.
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trvani ¢innosti je splnéno. Vzhledem k tomu, Ze podpory pouzitelné pro odvétvi, kterd podléhaji produkénim
limitdm nebo kvétdm, je nutno posuzovat pifpad od ptipadu, Komise rovnéz zdtiraziiuje, Ze ustanoveni nafizeni
(ES) €. 1788/2003 a (ES) ¢. 1234/2007 neobsahuji zZidny tidaj o nutnosti splnit toto pétileté kritérium.

(77) Pokud jde o dodrzovadni norem, vysvétleni poskytnutd francouzskymi orgdny (') dostatecné prokazuji splnéni
tohoto kritéria.

(78)  Pokud jde o moznost vyloucit vyplaceni podpory podnikiim v obtizich, Komise konstatuje, Ze kritéria uvedend
v 41. bodé¢ odtivodnéni odpovidaji kritériim definice podnikd v obtiZich uvedené v bodé 10 pism. c) a v bodé 11
pokynt Spolecenstvi pro stitni podporu na zdchranu a restrukturalizaci podnikéi v obtizich (*) z roku 2004,
platnych v okamziku poskytnuti dotéené podpory. Komise se proto domnivd, Ze kritérium vylouceni podnikd
v obtizich je splnéno.

(79) Pokud jde o dostupnost tohoto rezimu pro vsechny subjekty v daném odvétvi, Komise konstatuje, ze jediné
vyjimky, které existuji v rezimu podpory na pferuseni mlékdrenské ¢innosti, se tykaji producentt, ktefl porusuji
platné pravni ptedpisy, naptiklad pokud jde o Zivotni prostfedi nebo uvedeni do souladu s normami. Vzhledem
k tomu, Ze k danému rezimu mohou tedy mit piistup v3ichni, kdo dodrzuji pravni pfedpisy, Komise se domniva,
7e kritérium obecné dostupnosti rezimu k zafizen{ je splnéno.

(80)  Pokud jde o omezeni podpory na &astku, kterd je nezbytnd pro ndhradu ztraty hodnoty aktiv, plus pobidkovou
platbu, kterd nesmi piekrocit 20 % hodnoty aktiv, Komise dospéla k zdvéru, ze nedoslo k nepfiméfené vysokému
vyrovnani skutecné hodnoty kvéty s ohledem na iselné tdaje uvedené v 43. bodé odtivodnéni a zejména na
skutecnost, Ze jedna ze sloZek jednotlivych mnozstvi, kterd pfedstavuje 20 % téchto mnoZstvi, je z vypoctu
podpory automaticky vyloucena.

(81)  Pokud jde o to, ze nejméné polovinu ndkladi by mélo nést dané odvétvi, Komise na zdkladé tabulky ve 21. bodé
odtvodnéni a vysvétleni poskytnutych francouzskymi orgdny (}) konstatuje, Ze tyto podpory jsou z velké ¢dsti
financovany systémem konkrétnich ptevodi kvét bez pozemkd, kdy do rezimu pfispivaji producenti na zakladé
ndkupu kvot. Zejména vztah mezi ¢dstkami pochdzejicimi z konkrétnich pfevodi kvot bez pozemka a ¢dstkami
pochdzejicimi z jinych zdroji financovdni ukazuje, Ze konkrétni pfevody kvot bez pozemkd (jinymi slovy
producenti) pfispivaji na financovani podpor na preruseni mlékdrenské ¢innosti z vice nez 50 %. Komise proto
dospéla k zdvéru, ze kritérium Ghrady nejméné poloviny ndkladt danym odvétvim je splnéno.

(82) A kone¢né pokud jde o zdkaz vytvafeni novych kapacit v doty¢ném odvétvi po dobu péti let po ukonéeni
programu uzavien{ kapacit, Komise konstatuje, Ze toto kritérium neni v projedndvaném piipadé relevantni
vzhledem k tomu, Ze cilem rezimu podpory na pferuseni mlékdrenské Cinnosti neni zajistit Cisté sniZeni
produkéni kapacity v odvétvi mléka na vnitrostatni drovni, ale restrukturalizovat produkci v rdmci vnitrostatni
kvéty v souladu s ¢ldnkem 75 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 ().

VIL ZAVER

(83) Komise konstatuje, Ze ndhrady uvedené v 16. bodé odtivodnéni neobsahuji prvky stitni podpory ve smyslu
¢l. 107 odst. 1 SFEU.

(84) Komise rovnéz konstatuje, Ze podpory na pferuseni mlékdrenské ¢innosti byly poskytnuty v souladu s pokyny na
obdobi 2007-2013, a mohou byt proto prohldSeny za slucitelné s vnitinim trhem podle ¢l. 107 odst. 3 pism. )
SFEU, pfestoze byly provedeny protipravné v rozporu s ¢l. 108 odst. 3 SFEU,

() Viz 41.bod odiivodnéni.

(*) UF. vést. C 244, 1.10.2004, s. 2. Doba platnosti téchto pokynti, ptivodné plinovand do 9. fjna 2009, byla poprvé prodlouzena do
9. fijna 2012 (Sdéleni Komise o prodlouzeni platnosti pokyni Spolecenstvi pro stitni podporu na zdchranu a restrukturalizaci podnikd
v obtizich (Ut. vést. C 156, 9.7.2009, s. 3)) a nésledné pak podruhé (Sdéleni Komise o prodlouzen{ pouzivini pokynti Spolecenstvi pro
statni podporu na zachranu a restrukturalizaci podnikd v obtiZich ze dne 1. Hjna 2004 (Ut. vést. C 296, 2.10.2012, 5. 3)), a to aZ do doby
nahrazeni novymi pravidly, kterd plat{ ode dne 1. srpna 2014 (Sdéleni Komise — Pokyny pro stitni podporu na zachranu a restruktura-
lizaci nefinan¢nich podnika v obtizich (Uf. vést. C 249, 31.7.2014, s. 1)).

() Viz 44.bod odtivodnéni.

(*) Viz statni podpora SA.36009 — Francie, podpora na pferuseni mlékdrenské ¢innosti.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Néhrady tykajici se dané zavedené ustanovenim ¢lanku 25 zdkona ¢. 2005-1720 ze dne 30. prosince 2005 ve prospéch
vnitrostatniho subjektu zabyvajictho se produkty zemédélstvi a mofského rybolovu (FranceAgriMer), nepfedstavuji statn{
podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovéni Evropské unie.

Cldnek 2

Podpory na preruseni mlékdrenské cinnosti, financované od pocitku hospodaiského roku 2006/2007 do konce
hospodaiského roku 2011/2012 piedstavuji stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské
unie. Ty jsou slucitelné s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Francouzské republice.

V Bruselu dne 27. zai{ 2017.

Za Komisi
Phil HOGAN

clen Komise
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